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Работа посвящена функционально-семантической характеристике социально-ограниченной лексики в разножанровых текстах, размещенных в сети Интернет. 

Актуальность исследования обусловлена появлением проблем, решение которых становится возможным с учетом достижений лексической и функциональной семантики, а также синкретичных наук - социолингвистики, когнитивистики, лингвокультурологии.

Материал исследования излечен из текста форумов и микроблогов, зафиксированных на Интернет-сайтах vkontakte.ru, render.ru, kinopoisk.ru, demiart.ru, igromania.ru. Объектом избраны сленгизмы, которые, вслед за М.В. Араповым, квалифицируются как «совокупность жаргонизмов, составляющих слой разговорной лексики, отражающей грубовато-фамильярное, иногда юмористическое отношение к предмету речи … Сленг состоит из слов и фразеологизмов, которые возникли и первоначально употреблялись в отдельных социальных группах» [ЛЭС: 461].
В качестве основной принимается следующая классификация языковых функций:

- базовые и вторичные функции;

- этносоциальные функции;

- общественные (социальные) функции [Михальченко: 235].

Логика проводимого исследования предполагает обращение, в первую очередь, к базовым, вторичным, а также общественным (социальным) функциям. В подвергнутом анализу языковом материале находят реализацию следующие функции: 

- коммуникативная и номинативная функция как относимые к базовым (ребзя, флэш-бэк, саспенс);

- регулятивная, эмотивная, фатическая, метаязыковая и эстетическая функции как относимые к вторичным (погугли, печалька, прив, З.Ы., «Пиши исчо!Чтобы стало хорошо!»);
- интегрирующая функция, функция самоидентификации, как относимые к социальным (стекло, тушка в рамках концепта “фотограф”).

Отметим, что интегрирующая функция, выделяемая нами вслед за Л.Б. Никольским, как этносоциальная функция, в рамках исследования относится к числу общественных. Язык и его единицы выступают в данном случае средством интеграции отдельных индивидов в определенные социальные общности, опознания относительно закрытым сообществом коммуникантов «своего» в отличие от чужого.
В дискуссионном порядке нами выделяется функция самоидентификации, которая выступает своеобразным коррелятом по отношению к интегрирующей функции и реализует позиционирование коммуниканта в системе социальных сообществ, контактирующих между собой в сети Интернет.

Заметим, что семантическая пара «свой/чужой» проявляется в избранных текстах в незначительной степени. Речь идет не о полностью закрытых социальных сообществах, в которых для коммуникации выступало, например, воровское арго, выполняющее парольную функцию. 

Таким образом, являясь частью активного языкового материала, анализируемая лексика способствует реализации коммуникативной функции в акте говорения. Подобные единицы в большинстве случаев обозначают факты действительности, ситуации, реалии, имеющие ценностную значимость для представителей определенных сообществ. Следовательно, одной из основных функций изучаемой лексики является номинативная, однако нельзя говорить о сленговых языковых единицах как о безэквивалентных знаках, используемых для обозначения уникальных явлений действительности. Более того, в большинстве случаев, они вторичны по отношению к квазисинонимам, представленным в литературном языке и используемым во вневиртуальном языковом пространстве. 

Анализ материала показал, что наибольшее количество субстантивов относится к ЛСГ существительных, обозначающих технические устройства и понятия (37,5 %) ЛСГ существительных, обозначающих предметы искусства (9,85 %), ЛСГ существительных, обозначающих различные типы социальных отношений (9,2 %), ЛСГ существительных обозначающих результат интеллектуальной деятельности (8,8%). Многие из лексических единиц, входящих в эти группы, имеют эквиваленты в литературном языке, и представляют собой экспрессивный вариант определенного инварианта. Например, лексемы стекло, дырка, моник, являются, соответственно, эквивалентами таких слов, входящих в литературный язык, как объектив, диафрагма, замена, монитор, и широко используются в речи коммуникантов, контактирующих на уровне медийных сообществ сети Интернет в целях придания речи экспрессии, а также для экономии речевого материала.

Реализации эмотивной функции в рассматриваемом языковом материале сопутствует не только наличие экспрессивной коннотации, которая находит отражение в семантической структуре слов, но и наличие лексических единиц с семантикой оценки, имеющих в семантической структуре категориально-лексическую сему ‘положительное/отрицательное отношение к объекту’. Так, ЛСГ существительных, обозначающих оценку чего-либо, составляет 12,3 % от всех анализируемых именных единиц (например, няш, фейк).

Другие вторичные языковые функции представлены в анализируемом языковом материале весьма незначительно, в силу чего не являются предметом специального анализа. В то же время отметим, что их отличительными чертами при реализации в текстах являются, во-первых, использование коммуникантами языковых единиц, принадлежащих к той или иной концептосфере, возникающей вокруг какого-либо понятия в результате порождения новых явлений в рамках массовой культуры с целью причислить себя к определенной социальной общности на вербальном, языковом уровне, а во-вторых, внедрение дополнительных элементов смысла в семантическую структуру языковых единиц посредством метафорического переноса, а также использования такого элемента вторичной номинации, как коннотация.

Таким образом, изучаемый материал используется с целью отражения в речи внеязыковых сущностей, концептов, имеющих значимость для социальных сообществ, а также их всесторонней характеристики.
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